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第七十届会议 

第二委员会 

议程项目 20(e) 

可持续发展：《联合国关于在发生严重 

干旱和/或荒漠化的国家特别是在非洲 

防治荒漠化的公约》的执行情况 
 

 

 

  南非： 决议草案 
 

 

  《联合国关于在发生严重干旱和/或荒漠化的国家特别是在非洲防治

荒漠化的公约》的执行情况 
 

 

 大会， 

 回顾其 2014 年 12 月 19 日第 69/221 号决议，以及与《联合国关于在发生严重干

旱和/或荒漠化的国家特别是在非洲防治荒漠化的公约》1
 执行情况有关的其他决议， 

 又回顾联合国可持续发展大会确认需要采取紧急行动扭转土地退化，有鉴于

此，需要在可持续发展框架内努力建立一个不再造成土地退化的世界， 

 重申其题为“改变我们的世界：2030 年可持续发展议程”的 2015 年 9 月 25

日第 70/1 号决议，认识到该决议借鉴了千年发展目标，谋求完成其未竟事业，并

强调指出必须落实这一新的宏伟议程，该议程的核心是消除贫穷，目标是促进可

持续发展的社会、经济和环境层面， 

 回顾可持续发展目标具体目标 15.3 指出，到 2030 年时，国际社会应防治荒

漠化，恢复退化的土地和土壤，包括恢复受荒漠化、干旱和洪涝影响的土地，努

力建立一个不再发生土地退化的世界， 

__________________ 

  代表属于 77 国集团的联合国会员国和中国。 

 1 联合国，《条约汇编》，第 1954 卷，第 33480 号。 



A/C.2/70/L.26  

 

15-19266 (C) 2/3 

 

 注意到在努力实现具体目标 15.3 时，还必须考虑 2030 年议程中更广泛的内

容，其中包括消除贫穷和饥饿、消除不平等、增强妇女权能和促进经济增长, 

 重申其 2015 年 7 月 27 日关于第三次发展筹资问题国际会议亚的斯亚贝巴行

动议程的第 69/313 号决议，该议程是 2030 年可持续发展议程的组成部分，支持

和补充 2030 年可持续发展议程，并有助于结合具体政策和行动，将其具体执行

目标纳入振兴的可持续发展全球伙伴关系框架， 

 在这方面，注意到通过可持续土地管理等办法防治土地退化、荒漠化和干旱有

助于缓解因受到若干因素，包括经济、社会、安全和环境等方面的关切问题的影响

而发生的被迫移徙流动，进而可以减少退化地区目前存在和可能发生的资源争夺， 

 承认实现土地退化零增长的努力可通过修复、恢复、养护和可持续管理土地

资源，大大推动可持续发展的三个层面，为此，可能需要拟订自愿国家目标， 

 注意到荒漠化、土地退化、干旱和气候变化密切相关，如果不加以解决，将

对所有国家、尤其是发展中国家的可持续发展构成严重挑战， 

 表示深为赞赏和感谢土耳其政府于 2015 年 10 月 12 日至 23 日在安卡拉主办

公约缔约方大会第十二届会议， 

 关注以反复出现和长期存在干旱和水灾以及日益频繁和严重的沙尘暴为特

点的干旱、半干旱和亚湿润偏旱地区极端天气现象所造成的破坏性后果及其对环

境和经济的负面影响， 

 强调需要促进可持续土地管理、可持续森林管理和恢复退化土地，以防治荒

漠化、土地退化和干旱， 

 强调指出联合国发展系统包容性的重要性，务必在执行本决议过程中顾及观

察员国， 

 1. 表示注意到秘书长关于《联合国关于在发生严重干旱和/或荒漠化的国

家特别是在非洲防治荒漠化的公约》执行情况的报告；2
 

 2. 欢迎公约缔约方大会第十二届会议的成果； 

 3. 鼓励发达国家公约缔约方积极支持发展中国家公约缔约方努力推动可

持续土地管理做法，争取实现土地退化零增长，为此要提供大量财政资源、获取

适当技术的便利方式和其他形式的支持，包括采取能力建设措施； 

 4. 又鼓励发达国家缔约方并邀请有能力的其他国家、多边金融机构、私营

部门、民间社会组织以及技术和金融机构： 

__________________ 

 2 A/70/230，第二节。 

http://undocs.org/ch/A/70/230
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 (a) 提供科学、技术和财政援助，帮助请求援助的受影响的公约缔约国制定

和实现土地退化零增长的自愿目标，并实行可持续土地管理做法和土地退化零增

长举措； 

 (b) 建立公平伙伴关系，鼓励私营部门进行负责任的可持续投资和采取负

责任的做法，推动实现土地退化零增长，从而支持旱地及旱地人民的健康和提

高生产力； 

 5. 请《联合国关于在发生严重干旱和/或荒漠化的国家特别是在非洲防治

荒漠化的公约》秘书处和适当的《公约》机构，在《公约》范围内提高与其他里

约公约秘书处和其他伙伴在国家一级以及酌情在国以下各级的协作效力，以支持

执行和监测土地退化零增长的自愿目标和举措并采取后续行动； 

 6. 邀请《公约》秘书处作为荒漠化、土地退化和干旱问题的牵头组织，采

取主动行动，邀请联合国机构、国际组织、金融机构、民间社会组织和私营部门

等其他相关机构和利益攸关方力求开展合作，以综合办法实现可持续发展目标 15.3，

并努力统筹考虑 2030 年议程中更广泛的相关内容； 

 7. 重申退化的土地一旦恢复，除其他外，有助于恢复自然资源，从而有可

能改善受影响国家的粮食安全和营养状况，在这个过程中，也有可能除其他外提

高碳排放吸收率； 

 8. 决定将预计在 2016-2017两年期举行的公约缔约方大会及其附属机构的

会议列入该两年期的联合国会议日历. 并请秘书长在 2016-2017 两年期拟议方案

预算中为缔约方大会及其附属机构的会议编列预算； 

 9. 促请联合国系统相关组织在各自任务规定和资源范围内，将观察员国纳

入本决议执行工作； 

 10. 请秘书长向大会第七十五届会议提交关于联合国荒漠及防治荒漠化十

年(2010-2020)执行情况的报告； 

 11. 决定在其第七十一届会议临时议程题为“可持续发展”的项目下，列入

题为“《联合国关于在发生严重干旱和/或荒漠化的国家特别是在非洲防治荒漠化

的公约》的执行情况”的分项； 

 12. 请秘书长向大会第七十一届会议提交一份关于本决议执行情况的报告。 

 

 


